L 81/50

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.3.2005.

(Tiestbu akti, kas pienemti saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu)

PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/265/KADP
(2005. gada 23. marts),

ar ko iece] amata Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Moldova

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 14.
pantu, 18. panta 5. punktu un 23. panta 2. punktu,

ta ka:

()  Padome 2004. gada 14. junija pauda Eiropas Savienibas
(8¢ turpmak — “ES”) vélmi uznemties aktivaku politisko
lomu Moldova.

(2)  ES un Moldova 2005. gada 22. februari vélreiz apstipri-
naja vélmi sadarboties, lai pilna méra izmantotu jaunas
iespgjas, ko sniedz Eiropas Kaiminu politika (EKP), balsto-
ties uz kopigajam vértibam, kas ir §is politikas pamata.

(3)  Ir nepiecieSams nodrosinat ES aréjas darbibas koordina-
ciju un konsekvenci Moldova.

(4)  Tadel ir lietderigi iecelt ES IpaSo parstavi Moldova,
IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants

Ar 30 Adriaan JACOBOVITS de SZEGED kungu iece] par ES Ipaso
parstavi (ESIP) Moldova.

2. pants

1.  ESIP pilnvaras balstas uz ES politikas mérkiem Moldova.
Sie meérki ietver So:

a) sekmét Piednestras konflikta mierigu izskirSanu un $adas
iz8kirSanas istenoSanu, pamatojoties uz dzivotspgjigu risina-
jumu, respektgjot Moldovas Republikas suverenitati un teri-
toridlo integritati tas starptautiski atzitajas robeZas;

b) sekmét demokratijas stiprinaSanu, tiesiskumu un visu
Moldovas Republikas pilsonu cilvéktiesibu un pamatbrivibu
ieveroSanu;

¢) stiprinat labas un ciesas attiecibas starp Moldovas Republiku
un ES, pamatojoties uz kopigam veértibam un interesém, ka
izklastits EKP ricibas plan3;

d) palidzet apkarot cilveku, iero¢u un citu precu nelegalu tirdz-
niecibu no Moldovas un cauri tai;

e) sekmét stabilitati un sadarbibu $aja regiona;

f) stiprinat ES efektivitati un redzamibu Moldovas Republika un
regiona.

2. ESIP atbalsta Augsta parstavja darbu Moldovas Republika
un regiona un darbojas ciesa sadarbiba ar prezidentvalsti, ES
misiju vaditagjiem un Komisiju.

3. pants

1.  Lai sasniegtu minétos politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) stiprinat ES ieguldijumu Piedpestras konflikta noreguléjuma
saskana ar apstiprinatajiem ES politikas mérkiem un ciesa
sadarbiba ar EDSO, parstavot ES, izmantojot piemérotus
kanalus un apstiprinatus forumus, ka arf attistot un uzturot
ciesus kontaktus ar visiem attiecigajiem dalibniekiem;
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b) vajadzibas gadjjuma palidzét sagatavot ES ieguldijumu gali-
gaja konflikta izskir§ana;

c) ripigi vérot politiskas norises Moldovas Republika, tostarp
Piednestras regiona, attistot un uzturot cieSus kontaktus ar
Moldovas Republikas valdibu un citiem viet&jiem dalibnie-
kiem un vajadzibas gadijuma piedavajot ES padomu un
atbalstu;

d) sniegt atbalstu turpmaka ES politikas attistiSana attieciba uz
Moldovas Republiku un 3o regionu, ipasi saistiba ar konfliktu
novérSanu un konfliktu atrisinaganu.

2. Istenojot savas pilnvaras ESIP parrauga visu ES darbibu,
1pasi attiecigos EKP ricibas plana aspektus.

4. pants

1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu Augsta parstavja
paklautiba un tiesa vadiba. ESIP atskaitas Komisijai par visiem
izdevumiem.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur ipasus sakarus
ar ESIP, un ta ir galvenais kontaktpunkts sakariem ar Padomi.
PDK nodrogina ESIP stratégisko vadibu un politisko virzibu
atbilstigi vipa pilnvaram.

5. pants

1.  ESIP pilnvaru istenoSanas izdevumiem paredzétais bazes
finansgjums ir EUR 278 000.

2. Izdevumus, kurus finansé no 1. punkta minétas summas,
parvalda saskana ar Eiropas Kopienas procediiram un noteiku-
miem, ko pieméro budZetam, tomeér izpémuma karta iepriekséjs
finanséjums nepaliek Kopienas ipauma.

3. Izdevumu parvaldibu veic, pamatojoties uz ligumu starp
ESIP un Komisiju. Izdevumus var veikt no §is vienotas ricibas
speka staganas dienas.

4. Attiecigi prezidentvalsts, Komisija un/vai dalibvalstis
nodro$ina materiali tehnisko atbalstu regiona.

6. pants

1.  ESIP saskana ar savam pilnvaram un attiecigajiem finansu
lidzekliem, kas ir dariti pieejami, ir atbildigs par sava personala
izveidi, apspriezoties ar prezidentvalsti, kurai palidz Generalse-
kretars/Augstais parstavis, un pilniba lidzdarbojoties Komisijai.

2. Dalibvalstis un ES iestades var ierosinat darbinieku nori-
kosanu darbam ar ESIP. To darbinieku atalgojumu, kurus kada
dalibvalsts vai ES iestade varétu norikot darbam ar ESIP, maksa
attieciga dalibvalsts vai ES iestade.

3. Lai pienemtu darba kandidatus ar visaugstako kvalifikaciju,
uz visiem A kategorijas amatiem, kuros nav iecelti norikoti
darbinieki, Padomes Generalsekretariats vajadzibas gadjjuma
izsludina konkursu un pazinpo par tiem dalibvalstim un
iestadém.

4.  Privilégijas, imunitati un citas garantijas, kas vajadzigas
ESIP un vipa persondla misijas veikSanai un sekmigai norisei,
savstarpgji nosaka attiecigds puses. Saja sakara dalibvalstis un
Komisija sniedz visu vajadzigo atbalstu.

7. pants

Parasti ESIP personigi zino Augstajam parstavim un PDK, un var
zinot arl attiecigajai darba grupai. Regularus rakstiskos zino-
jumus izplatis Augstajam parstavim, Padomei un Komisijai.
Péc Augsta parstavja un PDK ieteikuma ESIP var zinot Visparéjo
lietu un argjo attiecibu padomei.

8. pants

Lai nodrosinatu ES argjas darbibas konsekvenci, ESIP darbibu
saskano ar Augsta parstavja, prezidentvalsts un Komisijas
darbibu. ES Tpasais parstavis sniedz regularus zinojumus dalib-
valstu parstavniecibam un Komisijas delegacijam. Darba gaita
ESIP uztur cie$u saikni ar prezidentvalsti, Komisiju un parstav-
niecibu vaditajiem, kuri dara visu iesp&jamo, lai palidzétu ESIP
vina pilnvaru istenosana. ESIP uztur saikni arf ar citaim starp-
tautiskam un regionalam struktiiram, kas darbojas attiecigaja
joma.
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9. pants To piemeéro lidz 2005. gada 31. augustam.

Sis vienotas ricibas istenosanu un saskanibu ar citim ES
darbibam regiona regulari parskata. Divus méneSus pirms piln-
varu termina beigdm ESIP iesniedz Augstajam parstavim,
Padomei un Komisijai visaptvero$u rakstisku zinojumu par
savu pilnvaru istenosanu. Minétais zinojums ir par pamatu Sis So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
vienotas ricibas izvérteSanai attiecigajas darba grupas un PDK.
Nemot véra vispargjas darbibas prioritates, Augstais parstavis
sniedz PDK ieteikumus par Padomes lémumiem attieciba uz
pilnvarojuma pagarinasanu, groziSanu vai izbeigSanu.

11. pants

Briselé, 2005. gada 23. marta

Padomes varda —

10. pants priekssedetajs

Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena. J. ASSELBORN




